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Clause d: jonnalité de ce produit est garantie par Nortene pour une durée de 1an surla base de a preuve d'achat. Pour la premiére moitié dela durée de la garantie et pour les garanties inférieures a 2 ans, aucune vétusté n'est prise en compte et la garantie sera mise en oeuvre
parle rempla(emem du (des) pmdun(s) Lesfrais de pose et de dépose sont exclus de la garantie et restent a la charge du client. Au-dela de lamoitié de la durée de garantie, un coefficient de vétusté sera appliqué prorata temporis de la maniére suivante : 5% du prix d'achat par 1/10 du temps restant
dela2nd moitié de la garantie. Nortene remboursera au client le prix d‘achat du prodU|tauqueI auraété appllque le coefficientde vétusté. La garantlesappllque pourun usage normal et sous réserve de la bonne installation du prodmt Norteneseréserve le droit d'exiger a preuve de la défaillance
(photos, constat par ses personnels. . .). Sont notamment exclus de la garantie, lesd dusaux climatiques (temp gréle, i ), chocs, produits chimiques, accidents, incendies, usages non appropriés . .

Clausula de garantia - La funcionalidad de este producto estd garantizada durante 1 afio a partir de la fecha indicada en el tique o justi cante de compra. Durante la primera mitad de la garantia, y en las garantias inferiores a 2 aiios no se tendra en cuenta la obsolescencia y Ia garantia consistira
enlasustitucion del (delos) producto(s). Los gastos de montaje y desmontaje no estan incluidos enla garantiay correran por cuenta del cliente. Cuando haya transcurridola mitad de la duracion de la garantia se aplicard un coe ciente de obsolescencia a prorrata dela siguiente manera: 5% del precio
de compra por 1/10 del tiempo restante dela sequnda mitad de a garantia. Nortene reembolsara al cliente el precio de compra del producto aplicando el coe ciente de obsolescencia. La garantia se aplica en casos de un uso normal y siempre que se haya hecho una correcta instalacion del producto.
Nortenesereserva el derecho de exigir pruebas del defecto (fotos, constatacion por su personal,..) En especial, estén excluidos de la garantia los dafios producidos por fendmenos meteoroldgicos (tempestad, granizo, inundaciones. ...), golpes, productos quimicos, accidentes, incendios, utilizacion
inapropiada. . .

Warranty clause - Nortene guarantees this product's functionality for a period of 1 year, based on proof of purchase. During the rst half of the warranty period and for any warranties under 2 years, wear and tearis not considered; the warranty will be applied via product replacement. The costs
ofinstallation and removal are not covered by the warranty and will remain at the customer's expense. During the second half of the warranty period, a coe cient for wear and tear will be applied, pro-rated for time, as follows: 5% of the purchase price per 1/10 of the time remaining in the 2nd half
of the warranty period. Nortene will reimburse the customer for the purchase price of the product, after application ofthe wearand tear coe cient. This warranty applies to normal use and is subject to properinstallation of the product. Nortene reserves the right to require proof of the defect (photos,
on-site examination by ts sta, etc.). Damage caused by the following in particular is not covered by the warranty: weather events (storm, hail, ooding, etc.), impact, chemicals, accidents, re, inappropriate use, etc.

Garantiebedingungen « Die Funktionalitét dieses Produktes wird von Nortene auf Grundlage eines Kaufbelegs fiir 1 Jahre garantiert. Wahrend der ersten Halfte der Garantie und bei Garantien von wenigerals 2 Jahren wird keine Abnutzung in Betracht gezogen und die Garantie wird miteinem
Ersatz des/der Produkt/e umgesetzt. Die Kosten filr Ein- und Ausbau sind von der Garantie ausgeschlossen und gehen zu Lasten des Kunden. Ab der Mltte der Garantiezeit wird zeitanteilig ein Abnutzungskoe zient angerechnet wie im Folgenden gezeigt: 5% des Kaufpreises durch 1/10 der
Restlaufzeit derzweiten Halfte der Garantie. Nortene zahlt dem Kunden den Kaufpreis des Produktes zuriick, nachdem der Abnutzungskoe zient dtwurde.Die Garantiegiltfiireine normale B | Vorbehaltderord Ben Installation des Produktes. Nortene behalt
sich das Recht vor, einen Nachweis fiir das Versagen anzufordern (Fotos, Befunde ihres Personals. ...). Insbesondere sind von der Garantie Schaden durch Klimatische Ein iisse (Unwetter, Hagelschlag, Uber utungen ), Erschiitterung, chemische Produkte, Unfalle, Feuer, nicht produktgeméRe

Verwendung u.a. ausgeschlossen.

Garantieclausule - De werking van dit product wordt door Nortene gegarandeerd voor een duur van 1jaar op basis van het aankoopbewijs. Voor de eerste helft van de { { ijnen van minder dan 2 jaar, wordt geen rekening gehouden met ouderdom en de garantie
zal ten uitvoer gebracht worden door het (de) product(en) te vervangen. De plaatsings- en verwijderingskosten zijn uitgesloten van de garantie en blijven ten laste van de klant. Zodra de garantletermun over de helftis, zal prorata temporis een verouderingscoé ciént toegepast worden op de
volgende manier: 5% van de aankoopprijs per 1/10e van de tijd van de 2e helft van de garantie. Nortene zal de klant de aankoopprijs terugbetalen van het product waarop de verouderingscoé ciént toegepast werd.De garantie is van toepassing voor een normaal gebruik en onder
voorbehoud van de goede installatievan het product. Nortene behoudtzich het rechtvoor om bewijs te vragen voor het defect (foto's, vaststelling door zijn personeel...) Uitgesloten van de garantie zijn schade door weersomstandigheden (stormen, hagel, overstromingen), schokken, chemische
producten, ongevallen, brand, onaangepast gebruik...

Clausola di garanzia « La funzionalita di questo prodotto € garantita da Nortene per una durata di 1anni, presentando la prova d'acquisto. Per la prima meta della durata della garanzia e per le garanzie inferiori a 2 anni, la fatiscenza del prodotto non viene presa in considerazione e la garanzia
viene applicata tramite sostituzione del/dei prodotto/i. Le spese di montaggio e di smontaggio sono escluse dalla garanzia e rimangono a carico del cliente. Oltre la meta della durata della garanzia, verra applicato un indice di fatiscenza pro rata temporis nel sequente modo: il 5% del prezzo
dacquisto per 1/10 del tempo restante della seconda meta della garanzia. Nortene rimborsera al cliente il prezzo d‘acquisto del prodotto al quale sara stato applicato l'indice di fatiscenza. Nortene si riserva il diritto di richiedere la prova del guasto (foto, accertamenti da parte del proprio
personale. . .) Sono esclusi dalla garanzia in particolar modo i danni dovuti ad eventi climatici (temporali, grandine, inondazioni. . .), urti, prodotti chimici, incidenti di grave o di leggera entita, incendi, uso inappropriato. ..

Clausulade g ia « A funcionalidade deste produto esta da pela Nortene, porum perlodo de 1anos, tendo porbase 0 comprovativo de compra. No que diz respeito a primeira metade do periodo da garantia easgarantias inferiores a 2 anos, ndo é tida em conta qualquer vetustidade,
sendo que a garantia serd aplicada pela substituicao do(s) produto(s).As despesas de ed nao sdo abrangidas pela garantia, devendo portanto ser suportadas pelo cliente. A partir da primeira metade do periodo de garantia, sera aplicado um coe ciente de vetustidade
prorata temporis da sequinte maneira: 5% do preo de compra por 1/10 do tempo que faltar da 22 metade da garantia. A Nortene reembolsar ao cliente o preco de compra do produto ao qual terd sido aplicado o coe ciente de vetustidade. A garantia apllca separauma utlllzagao normal esob
reservade umainstalacao devida e correcta do produto. A Nortene reserva-se o direito de exigir uma prova que certi que eventuai lias (fotograas, constatacdo ho prestado pelo pessoal. . .).Fic d excluidos da garantia quaisquer danos ocasi porfé

climéticos (tempestades, geada, inundagdes. . .), embates, produtos quimicos, acidentes, incéndios, utilizagdes nao apropriadas. . .

Szavatossagizaradék- « Az Nortene atermék funkcionalitasét a vasarlasi bizonylat keltétol szamitott 1 évig szavatolja. A szavatossagiido elso felében, valamint a 2 évnél rovidebb szavatossagi idotartamnal a termék elhasznlodasét nem vessziik gyelembe, a dgatermék(ek) cseréjével
teljesiil. A felszerelés és leszerelés koltségeit a garancia nem tartalmazza, ezek a vevot terhelik. A szavatossagi ido mésodik feletol idoaranyosan avultsagi tényezo keriil alkalmazasra az alébbiak szerint: A vételdr 5%-a a szavatossagi ido mésodik felébol fennmaradd ido minden 1/10 -e utén.
Nortene avevonekvisszatéritiatermék vételarat, amelyre azavultsagi tényezot alkalmaztak. A dgaszokasost kozik, azzal afeltétellel, hogy a terméket megfelelomddon épitették be. Nortene fenntartjamaganakaajogotarra, hogy bizonyitékot kérjen a hibardl (fénykép,
sajat dolgozdinak megallapitasa sth.). A szavatossag nem vonatkozik tobbek kozott az idojérési viszonyok (vihar, jégeso, drvizsth.), iités, vegyszer, baleset, tuz, nem rendeltetésszeru hasznalat kivetkeztében bekovetkezett karokra.

Klauzula gwarandji « Funkcjonalnosc tego produktu jest gwarantowana przez rme Nortene na okres 1 lat w oparciu o dowdd zakupu. W pierwszej potowie okresu objetego gwarancja i w przypadku gwarangji nie przekraczajacych 2 lat, zadne zniszczenie nie jest brane pod uwage i gwarancja
jestrealizowana w formie wymiany produktu/produktéw. Koszty montazuid azuniesaobjete g jai powinny byc pokryte przezklienta. Po przekroczeniu pierwszej potowy okresu gwarangji zastosowany zostanie wspétczynnik zniszczenia wg zasady pro rata temporis, w nastepujacy
sposob: 5% ceny zakupu za 1/10 pozostatego okresu drugiej potowy gwarandji. Firma Nortene zwrdci klientowi cene zakupu produktu, w stosunku do ktérego zastosowany zostanie wspétczynnik zniszczenia. Gwarancja odnosi sie do normalnego uzytkowania i jest uwarunkowana wiasciwa
instalacja produktu. Firma Nortene zastrzega sobie prawo wymagania dowodéw wady (zdjecia, naoczne stwierdzenie przez swoich pracownikow. . .). W szczegdlnosci gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z warunkéw pogodowych (huragany, gradobicia, powodzie. . .), uderzen,
chemikali, wypadkow, pozardw, niewfasciwego uzycia. ..

Clauza de garantie « Functlonalltatea acestm produs este garantata de Nortene pentruo perioada de 1ani, pe baza dovezii de plata. In prima jumétate a perioadei acoperite de garantie i pentru garantji cu o duratd mai mica de 2 ani, nu se calculeaza nici un fel de uzurd moral3, iar garantia se
aplica prininlocuirea produsului (p ).Ch lile de montajsi d jnu suntacoperite d tie si cad in sarcina clientului. Dupd expirarea primei jumatati a perioadei acoperite de garantie, se aplica un coeficient de uzurd morala proportional cu durata rémasa, dupa cum urmeaza:
5%din pretul de achlzme pentru 1/10d|n durata rdmasa din a douajumatate a penoadelacopente de garamle Nortene i va rambursa clientului contravaloarea pretului de achizitie, dupa aplicarea coeficientului de uzura morald. Garantia este aplicabila in cazul utilizérii in conditii normale si sub
rezerva montajuluncore(tal produsului. Nortenesi rezerva dreptul de a solicita dovada defectiunii (fotografii, constatari efectuate de personalul propriu pe teren etc.). Suntexclusedela garantie indeosebi deteriordrile cauzate decondmlle meteorologice (furtuni, grinding, |nundar|| etc), socuri,
produse chimice, accidente, incendii, utilizare necorespunzétoare scopuluietc.

ycnoBueorapauTuwﬂ)mpma NortenerapaHTMpyeTpaﬂoTocnotoﬁHoth HacToALero MSAGHW!BTEHEHVIHneTHan(HnRaHle TBa €Tt Yy . BTeyexne nepBoﬁ NONOBUHBI I'apaHTMﬁHOI’O(pOKaMAHFI rapaHTin I'IpO}ZlOH)KMTE"bHOCTbK)MeHeEZIlETVBHO(I/I3[1€HMHBpa(HeTHe
NPUHUMAETCA, N OTCYeT rapaHTvuZHoro (POKa HAYMHAETCA C MOMEHTA 3aMeHbI M3}Zleﬂ|/l|7|(ﬂ)4 PaCXOIZlbI 110 MOHTaXY 11 AEMOHTAXY He BK/HOYEHbI B rapaHTUIO 1 OTHOCATCA 3a CYET KNUEHTa. [o McTeyeHn nonoBHbI rapaHTVII7IHOI'O (pOoKa NpUMEHAETCA KOB(M)VIL(MEHT W3HOCa NponopunoHanbHO
BpeMeHy CrieayloLLM 06pa3om: 5% nokynHoii Liekbl Ha 1/10 ocTaBLLIeiics BTOPOVi NOM0OBMHbI rapaHTHiiHoro cpoka. Gupma Nortene Bo3MeLLAET KIMEHTY MOKYMHYIO LieHy M3AeniA ¢ puMeHeHIem Ko3duLyenTa u3Hoca. [apaHTis pacnpocTpaHAETCA Ha HOPMAbHOE UCTI0Nb30BaHe Mpit
YCNOBMM NPaBUNbHOI ycTaHoBK u3genuna. Oupma Nortene octaBnset 3a coboii npaBo Tpe6oBaTb A0Ka3aTeNbCTBO HeUCPABHOCTY (oTorpadiu, NPoTOKoN, COCTABNEHHbIiA ee COTPYAHNKAMM U T.4.). He NOKpbIBAKOTCA rapaHTUeli NOBPeXeHNA BUTRACTBIE KNMMATUYeCKVX ABNeHMiA (Bypu,
TPaf, HaBOAHEH!A U T.A.), YAAPOB, BO3AEVICTBILA XUMUUECKWX BELLIECTB, HECUACTHBIX CyUaes, N10APOB, HeHAANENALLEr0 UCNONb30BAHNA U T.A.

Zarucni podminky « Spolecnost Nortene poskytuje na vyrobek zéruku 1 roky, a to na zéklade dokladu o koupi. V prvni polovine zdrucni doby a u zaruk krat3ich nez 2 roky nebude bran zretel na opotrebeni a pri reklamaci bude vyrobek (vyrobky) vymenen (vymeneny). Zaruka se nevztahuje na
naklady spojené s instalaci a odmontovanim, které hradi zakaznik. Po uplynuti poloviny zarucni doby bude pouzit koe cient opotrebeni podle uplynulé doby, a to nasledujicim zpusobem: 5 % z nakupni ceny za kazdou 1/10 doby, ktera zbyva z druhé casti zéruky. Spolecnost Nortene proplati
zakaznikovi nakupni cenu vyrobku, kterou snizi podle koe cientu opotrebent. Zaruka se vztahuje na bezné poutiti, a to pod podminkou spravné instalace vyrobku. Spolecnost Nortene mé pravo pozadovat dukaz o vade (fotogra e, posudek svych zamestnancu, atd.). Zaruka se nevztahuje na skody
zpusobené predevsim povetrnostnimivlivy (bourky, krupobiti, povodne, atd.), ndrazy, chemickymi produkty, nehodami, pozéry, nespravnym pouzitim, atd.

Garancijska klavzula - Nortene zagotavlja T-letno jamstvo delovanja tega |zdelka na 0snovi potrdlla 0 nakupu V prvi polovic trajanja garancije in pri garancijah, krajSih od 2 et se starostna omejltev prmzvoda ne uposteva in se garancija uveljavijaz zamenjavo izdelka(ov). Stroski montaze in
demontazenlsokaJucenlvgarancuotergredovbremestranke Vobdobjudruge pol ije se uveljavlja odbitnafransiza zaradistarostiproizvodav ¢ kolicnikom:5 vrednostivvisini 1/10 preostanka casa v drugi polovici garancijske dobe. Nortene
bo stranki povrnil znesek v visini nakupne vrednosti izdelka, od katere se odsteje odbntna franS|za zaradi starosti |zde|ka Garandija veIJa pri obl(ajm uporabi izdelka ter pod pogojem, da se le-ta pravilno vgradi. Nortenesi pridrzuje pravico, da zahteva predloZitev potrdila o napaki (slike, tehnicno
porocilo....). Garancija ne zajema poskodb, ki so posledica podnebnih pojavov (nevihte, toca, poplave ..., trkov, kemicnih sredstev, nesre¢, pozarov, neustrezne uporabe....

UV]EtI garancue «Nortenjami funkclonalnostovog prmzvoda 1 godlna naosnoviracuna kojimse dokazu;e kupnja Tuekom prve polowce trajanja garancije kao izagarancije krace 0d2 godlne neuzimaseu obzutrosnost proizvodanegose onzamjenjuje novim. Troskove montazei ukIanJanja

koeﬁcuenttrosnostl Garancija se primjenjuje na upotrebuipod uvjetom da je proizvod bioisp ymontiran. Norteni p dkupcatrazidokazneisp iproizvoda (slike, izvjestaj osoblja Nortenaocmjenl(nom stanjuproizvoda...). lz garancuesu iskljucene tete uzrokovane
vremenskim nepogodama [nevrueme, tuca, poplave,..], udarcima, kemijski prolzvodlma dama, neprimjen;j upotrebom«.

TapaHumoHHa Knay3a - Nortene rapanTiipa GyHKLVIOHANHOCTTa Ha TO3Y NPOAYKT 33 NEpHof 0T 1 FoAWHY CpelLly NPeACTaBAHE Ha 3anbpsata 0T CPOKA Ha FAPAHLMATA, KaKTO 1 33 FapaHLum 40 2 O/, He Ce OTUHTa HIKAKBO 0BEXTABAHE
peKknamaLyATa ce yA0BNETBOPABA UPe3 3amMAHa Ha NPoayKTa(uTe). PasxoauTe o MOHTUPAHETO U IEMOHTUPAHETO He a BKMKOYeHN B rapaHLMATa U a 33 CMeTKa Ha KinerTa, (e U3Tudake Ha OTCpOKaHar cenpunara koe Ha 0BEXTABAHE Ha 0CHOBA ,Npopata
Temnopuc” (POMOpLYOHaNHO Ha BPeMETo), 110 Cle/iHiA HaulH: 5 % 0T NOKyMHaTa LieHa Ha BcAka 1/10 T 0CTaBalLoTo BpeMe 0T BTopaTa MonoBYHa Ha rapaHLyATa. Nortene Lie Bb3CTaHOBY Ha KIVeHTa MoKynHara LieHa Ha TIPOJYKTa, HaMareHa C KoeQuLvieTa Ha 0BexTABaHe. [apaHuyATa e
BaNMAHa NPY HOPMaHA YNoTpeGa it Mput YCIoBME Ye NPOAYKTBT € MOHTMPaH npaBuiHo. Nortene cv 3ana3ga npaBoTo A M3CKa 40KA3aTeNCTBA 3a edeKTa (CHUMKM, yC T0 My 0T C Ha a...). [apaHLWATa He NOKPUBA NO-CMIELYANHO LETH, MPUYMHEHN OT
KnuMaTuHm ABeHIs (ypu, rpayLuKa, HaBOAHEHNA...), YAAPK, XUMUYHY NPOAYKTH, Np TBIA, NOXapH, ynotpe6a...

Zarucné podmlenky «Funkénost'tohto vyrobku zarucuje Nortene po dobu trvania 1 rokov nazéklade dokladu o kipe. Pocas prvej polovice trvania zaruky av pripade zruk kratsich nez 2 roky sa neberie do tivahy Ziadna zastaralost a zaruka sa vykond vymenou vyrobku(ov). Naklady namontaz a
demontaz nie st sticastou zaruky a hradiich zakaznik. Po prekrocenl polovice zrucnej doby sa uplatiiuje koeficient zastaralosti, a to nasledovnm sposobom 5%z ndkupnej ceny na 1/10 zostavajlicej doby druhej polovice zérucnej doby. Nortene preplati zékaznikovi nékupni cenu vyrobku, pre
ktordsauplatnikoeficient zastaralosti. Zarukasa vztahuje nanormaine pouzivanie apod podmienkou spravnejinstalacie vyjrobku. Nortenesivyhradzuje prévo pozadovat dokazozlyhani (fotografie, prehlésenie osob...). Zaruka sa vyslovne nevztahuje na skody spasobené klimatickymi udalostami
(birka, krupobitie, zaplavy...), narazmi, chemickymip dk hodami, poziarom, nevhodnym pouzi

Prirpa yydnong - H \eroupyixénTa autos Tov mpoidvroc eivan eyyénon e Nortene yia pua Sidpreta 1 et e Baon m anéSeién ayopdc.Kata m didpkeia Tou mpatou fjptou TG eyyGnonc katyia Tic éyyurioeic i kat 2 Ty, Gev kahdmreratn pBopd kai n eyyonon Ba epapuolerar pe Ty
QVTIKATA0TAON TOU/TWV poioVToC, -vTwv. Ta é§odaylatny ey \KaTny amey 1 ev kahumTovTatané T eyyonon katempapivouy tov nz)\mn Katd d1dpketatou devtepou fpuou g yyunong, Ba epappoletatévag npouno}\ovllouivoc uum)\zomc (Bopdg katatov akohovbo
Tpono: 5% eTncayopdc ava /10100 uno)\zmouzvou XpovouTou 2001 fjpov meeyyvnone. H Nortenea ElTlOIpEI.PEl otV meAdT v ayopdg oty oroia Ba éxet EQUppOOTEl onpouno}\ow(ouzvoc uuvtz)\mnupeopa( H zvvunun 10YUELY1a pia puOLoNOYIKI) Xprion Kat pe Ty mpoumaBeon Tng
omorn( EVKOI(IOT(IO[]( Tou mpoidvoc. H Nortene éxet To dikaiwpa va {ntnoet amddeién e pBopdg (pwroypaeieg, o ) amd To Mg 0...). Aev kaNUmToVTaL amé Ty eyyinon, Kupiwg, ot {npiég e§artiac katpikav pawopévwv (B0eMa, xahadt, n}\npuups( ), Kpouan, XnuiKd npo‘févm,
QTUXNHATA, TUPKAYLES, AKATAAANAEC XPIOELS..




